Poordumine eesti keelest erineva emakeelega HEV-0ppurite pohikooli I6pueksamite osas

Tere!

Olen Anneli Vosandi, Tallinna Avatud Kooli eripedagoog ning kirjutan meie kooli juht- ja

tugimeeskonna nimel.

Poordume teie poole seoses eesti keelest erineva emakeelega hariduslike erivajadustega
pohikoolidpilaste vajalike kohanduste voimalikkusega eesti keel teise keelena pohikooli

16pueksamil.

Nii nagu koikides Eesti Vabariigi koolides, Opib ka meie klassides erinevate hariduslike
erivajadustega Opilasi. Kuna ka enam kui pooled meie kooli dpilastest kdnelevad eesti keelest
erinevat emakeelt, siis on meil ka teatud iihisosa, kus tuge vajavad opilased konelevad
emakeelena modnda teist keelt. Nende hulgas on ka niiteks spetsiifiliste lugemisraskuste,
diisleksiaga, Opilasi, kelle lugemis- ja tekstitodtlusraskused on dokumenteeritud ning kes on
oma Opingute véltel saanud nende raskuste osas erinevaid tugimeetmeid. Sealjuures on
Opilased kdinud nii psiihhiaatrilistel uuringutel kui ka on dpilase toevajadust hinnanud néiteks

kooliviline ndustamismeeskond Rajaleidja néol.

PShikooli 16pueksami puhul tekib aga olukord, kus iiht osa Opilase tavapidrasest toest ei ole
eesti keele teise keelena eksamil vdimalik rakendada. Oleme pd6rdunud selles kiisimuses
Haridus- ja Noorteameti poole ning saanud selgituse, et kuna eesti keele teise keelena
16pueksam on {iihtlasi keeleoskust hindav tasemeeksam, on vdimalused Opilaste abistamiseks

piiratud.

Tuleva Oppeaasta eesti keel teise keelena eristuskiri viitab eritingimuste all jargnevalt: 5.4
EritingimusedKooli direktori pohjendatud otsusega ja Haridus- ja Noorteameti ndusolekul
voimaldatakse erivajadusega pohikooli Idpetajale pdhikooli 1dpueksami sooritamiseks
eritingimusi, mis on sidtestatud haridus- ja teadusministri méédruses nr 54.Lisainfot
erivajadustega Opilaste eritingimustel eksamineerimise kohta leiab Haridus-ja Noorteameti
kodulehelt

https://harno.ee/eksamid-testid-ja-uuringud/eksamid-testid-ja-lopudokumendid/riigicksamid#

erivajadus



Kahjuks viib antud eritingimuste leht {iksnes iildisele infolehele, kus on iildine info

eritingimuste osas, mis on jirgnev:

Voimalikud eritingimused

Kooli direktori pohjendatud otsusega ja Haridus- ja Noorteameti nousolekul voimaldatakse
tildist, tohustatud voi erituge saavale giimnaasiumi lopetajale voi tugiteenuseid saavale
kutseoppeasutuse lopetajale tema toe vajadusest tulenevalt riigieksamite sooritamiseks iihte

VoI mitut jargmist eritingimust.

- anda lisaaega kuni 15 minutit iihe astronoomilise tunni kohta;

- viia eksam ldbi eraldi ruumis;

- kasutada puhkepausi kuni 10 minutit tihe astronoomilise tunni kohta;

- kasutada ilma oigekirjakontrolli programmi ehk spellerita arvutit opilasel, kes ei saa
kirjutada voi kelle kdekiri on erivajadusest tingituna raskesti loetav;

lubada vastuste tileskirjutamist tugiisiku poolt, kui opilane ei saa kirjutada;,

- lugeda eksamikiisimused ja tekst ette ndgemispuudega voi lugemisraskusega (diisleksiaga)
opilasele;

- anda eksami korralduse kohta kirjalikke juhtndore kuulmisraskusega opilasele;

- hinnata emakeele eksamitood diferentseeritult kirjutamisraskusega (diisgraafiaga) opilasel;
- muuta eksamitoé kirja suurust voi koostada eksamitoé punktkirjas ndgemispuudega
opilasele;

- valmistada eksamitoo ette ja viia ldbi ilma kuulamis- ja suulise osata kuulmispuudega
opilasele;

- kasutada eksami korralduslikus osas viipekeele tolki kuulmispuudega opilasel;

valmistada eksamitéo ette ja viia ldbi ilma suulise osata raske konepuudega opilasele;

- valmistada ette ja viia libi individuaalsest oppekavast Idhtuv eksamitéo juhul, kui
koolivilise noustamismeeskonna otsusega on opilasel riiklikus oppekavas sdtestatud
taotletavaid opitulemusi vihendatud voi asendatud;

- valmistada ette ja viia ldbi individuaalsest oppekavast ldhtuv eksamitoo eesti keeles teise
keelena madalamal kui B2 keeleoskuse tasemel juhul, kui opilane on Eestis oppinud eesti
oppekeelega koolis voi keelekiimblusklassis vihem kui 3 aastat.

- Kui opilase toe vajadusest tulenevalt on eksamineerimiseks vaja rakendada eritingimust,
mida eelnevas nimekirjas ei ole toodud, kooskolastab kool vajaliku eritingimuse Haridus- ja

Noorteametiga.



Poordusime enda kiisimusega HARNO I6pueksamite kontakti poole ning saime jirgneva

vastuse:

"Aitah kirja ja kiisimuse eest! Vabandust vastuse viibimise pdrast! Pohjus, miks ma ei ole
vastanud, on see, et mul ei ole selget loplikku vastust anda. Jah, pohikooli eesti keel teise
keelena eksam on vordsustatud riigieksamiga, sest voimaldab saada keeletaseme tunnistuse.
Kui kiisisin Harnost tdpsustavalt lisatingimuste kohta, sain vastuseks, et lisaaeg ja
puhkepausid on voimalikud, kiisimuste ettelugemine mitte. Samal ajal tasemetéode mddruse
riigieksamite toe § 34 Ig 1 p 6 lubab "lugeda eksamikiisimused ja tekst ette ndgemispuudega
voi lugemisraskusega opilasele”. Soovitan konkreetse opilase osas péorduda Harnosse

Kristin Binsoli poole: kristin.binsol@harno.ee"

Kui kirjutasime samal kiisimusel HARNO eritingimuste spetsialistile (Kristin Binsol), siis

saime 6. oktoobril jargneva vastuse:

"Eesti keel teise keelena eksam on vordsustatud riigieksamiga, kuna tegemist on eksamiga,
mis annab keeletaseme tunnistuse. Sellest lIdhtuvalt on ka eksamite eritingimused
vordsustatud riigieksamite eritingimustega. ATH ja diisleksia diagnoosiga opilastele ei ole
lubatud eesti keel teise keelena eksamil ettelugemine, toojuhiste selgitamine voi ka

reeglivihikud"

Kahjuks ei leia me muudest keskkondadest vdi seaduse punktidest seda, miks eesti keel teise
keelena eksamil teised erisused on ning miks antud juhul eristuskirja info eksitav on, kuna

viib faktuaalselt valede eritingimusteni.

Ehk siis pdhikooli 16pueksami puhul tekib olukord, kus osa Opilase tavaparasest toest ei ole
eesti keele teise keelena eksamil vdimalik rakendada. Praktikas tdhendab see muuhulgas, et
teatud juhtudel ei ole vdimalik kasutada Opilase tavapiraseid abivahendeid ega lugeda
Opilasele eksamiiilesandeid ette. Kui Opilane valiks eesti keel emakeelena eksami, siis oleks
tal voimalik saada vajalikke kohandusi (pdhiliselt juhiste ette lugemine ning juhiste tdiendav

selgitamine kuid ka mahuka reeglitevihiku kasutamine).

Mboistame vajadust tagada eksami valiidsus ning seda, et kohandus ei tohi muuta eksamil

moddetavat piddevust. Samas leiame, et praegune regulatsioon tdstatab olulise kiisimuse



sisulise vOrdsuse kohta: kas puude vdi muu erivajadusega mitmekeelsel dpilasel on tegelikult
voimalik demonstreerida sama padevust, mida eksam hindab, kui tema erivajaduse otsene

mdju on seotud tekstitdotlusega?

Kehtiva pohikooli- ja giimnaasiumiseaduse §46 kohaselt tuleb haridusliku erivajadusega
Opilasele tagada tema individuaalsest vajadusest lahtuv vajalik tugi ning kool ldhtub oppe
korraldamisel kaasava hariduse pohimotetest. Samuti ndeb pdhikooli 10petamist reguleeriv
oiguslik raamistik ette, et haridusliku erivajadusega Opilasel on digus sooritada pdhikooli

16pueksamid eritingimustel, mida kdikide teiste eksamite puhul on ka voimalik teha.

Ka kehtiv 10pueksamite korraldust reguleeriv mdirus §16 néeb ette mitmeid eritingimusi
iildist, tohustatud voi erituge saavatele dpilastele, mis on samad eritingimused, mis on samad,

mis eelpool viidatud HARNO kodulehel olevad eritingimused.

Samas on probleemiks see, et eesti keele teise keelena eksami puhul on vdimalused
piiratumad just olukordades, kus Opilase erivajadus seisneb tekstitootluses, sh lugemises.
Sellisel juhul voib eksamitulemust mojutada mitte liksnes Opilase eesti keele oskus, vaid ka
tema erivajaduse moju kirjaliku teksti dekodeerimisele ja tdGtlemisele. Spetsiifilise
lugemisraskuse ehk diisleksia puhul on kindel, et raskused avalduvad koikides keeltes, nii
Opilase emakeeles kui ka Opitavates keeltes. Samuti voib mojutada tekstitootlust ka aktiivsus-
ja tdhelepanuhdire ning ka muud neuroerisused, mis on meil kaasava hariduse kontekstis

igapdevane ja tavapirane ndhtus.

Leiame, et siinkohal vajab diguslikku hindamist kiisimus, kas vOrdsed eksamitingimused
tdhendavad alati sisuliselt vordseid voimalusi. Eesti keelest erineva emakeelega diisleksiaga
Opilasele tépselt samade tingimuste kohaldamine nagu Opilasele, kellel lugemisprotsessiga
seotud raskust ei ole, ei pruugi tihendada vordset kohtlemist, kui {ihe dpilase erivajadus loob

eksami sooritamisel tdiendava takistuse, mida teisel Opilasel ei ole.

Antud ajahetkel on meie eesti keelest erineva emakeelega tuge vajavad dpilased raske valiku
ees: kas sooritada eesti keel emakeelena eksam (mis on oluliselt keerulisem ning sisukalt
ndudvam, kuid kus saaks kasutada juhiste ettelugemise, materjalide ja tdiendava juhendamise

tuge) voi sooritada eesti keele teise keelena eksam, mis on sisuliselt nende jaoks sisuliselt



joukohasem, kuid kus puudub tugi, mis on niiteks Opilase spetsiifilist lugemisraskust arvesse

vottes tema jaoks hadavajalik.

Probleem on seda olulisem, kuna eesti keele teise keelena pdhikooli Idpueksam on seotud ka
riikliku keeleoskustasemega. Kehtiva pohikooli riikliku dppekava kohaselt voib dpilane, kelle
oppekeel ei ole eesti keel voi kes Opib eesti keelt teise keelena, sooritada eesti keele eksami
asemel eesti keele teise keelena I0pueksami, mis on iihitatud Bl- vdi B2-taseme
keeleoskusega. Seda enam on see olulisem kontekstis, kus Opilane on kohustatud edasi
Ooppima ning koik Opilased on kohustatud saavutama pohikooli 16puks kindla keeletaseme.
Uleminek eestikeelsele haridusele nideb ette seda, et ka vene keelt emakeelena kdnelevad
noored saavutaksid kindla oskustaseme, kuid takistavaks teguriks vOib osutuda nende

hariduslik erivajadus.

Samas on eesti keele tasemeeksami siisteemis ette ndhtud vdimalus arvestada eksaminandi
terviseseisundist voi erivajadusest tulenevaid vajadusi individuaalselt. Selleks on vajalik teha
komisjonile taotlus, mis ldheb seejdrel hindamisele ning iile vaatamisele. Seetdttu tekib
kiisimus, kas pohikooliealisel haridusliku erivajadusega Opilasel peaks olema oluliselt
viiksem vOimalus saada tema erivajaduse moju tasandavaid mdistlikke kohandusi kui

taiskasvanud eksaminandil?

Meie eesméirk ei ole taotleda eesti keele teise keelena eksamil piiramatute abivahendite
kasutamise vOimalust ega vidhendada eksami sisulisi ndudeid. Oleme igati ndus, et
eritingimusi peaks rakendama minimaalsel mdiéral, et Opilane saaks enda keeletaset
voimalikult histi ndidata. Kiisimus on selles, kas diguslik raamistik voimaldab individuaalselt
hinnata, milline kohandus eemaldab erinvajadusest tuleneva takistuse? Peame oluliseks, et
HEV-6ppuri lopueksami tulemus peegeldaks voimalikult hdsti tema tegelikke teadmisi ja
oskuseid, mitte seda, kuidas ta tuleb kohandusteta Opikeskkonnas toime tegevustega, mis

tema erivajadusest tulenevalt on talle rasked.

Sellest tulenevalt on meil jargmised kiisimused:
1. Kuidas kehtiv eesti keele teise keelena pdhikooli 1dpueksami eritingimuste regulatsioon
tagab haridusliku erivajadusega Opilastele pohiseadusest tuleneva sisulise vordsuse, ka

nendele dpilastele, kes konelevad eesti keelest erinevat emakeelt?



2. Millistel juhtudel on vdimalik hinnata eritingimuste rakendamist individuaalselt, et
hinnata, kas konkreetne kohandus vdhendab Opilase erivajaduse mdju voi "aitab" teda
ebavdrdselt eksamiolukorras?

3. Kas sellises kontekstis voOib teatud juhtudel olla pdhjendatud néiteks teksti(de)
ettelugemine raske diisleksiaga Opilasele, kui eksami eesmairgiks ei ole konkreetse Opilase
lugemisoskus hindamine?

4. Kuidas tagab vordsed vdimalused praegune erinevus pdhikooli eesti keele teise keelena
16pueksami ja tdiskasvanute eesti keele tasemeeksami kohanduste vahel? Mil mééral on see
inimlik erivajadustega Opilaste toimetuleku vaatest, seda eriti olukorras, kus dppimiskohustus
kehtib neil tiiskasvanuks saamiseni?

5. Eksami eristuskiri méddrab eksami korraldamise ja sooritamise tingimused, millest kool
peab eksami ldbiviimisel ldhtuma. Kuidas on koolil vdimalik neid ndudeid tiita, kui
eristuskirjad sisaldavad meie hinnangul nii sisemisi vastuolusid kui ka vastuolusid kehtivate
oigusaktidega? Selline olukord ei taga piisavat digusselgust ega vOimalda koolil iiheselt
moista, millistest nduetest tuleb ldhtuda. Palume selgitada, kuidas peab kool kirjeldatud
vastuolude korral toimima.

6. Kui siiski eesti keele teise keelena eksamil ei ole vdimalik rakendada enam kui kolme
eritingimust (lisaaeg, eraldi ruumis tegemise vdimalus ning puhkepausid), siis mis on
soovitused mitmekeelsete HEV-0ppurite jaoks, mis meie digusruumi sobituks? Kas Opilase
toevajadusest ldhtuvalt oleks moistlikum sooritada mitmekordselt keerukam eesti keel
emakeelena eksam, kus on lootust tdiendavate eritingimuste osas (mida niiteks eesti keelt
konelevad diisleksiaga Opilased saavad)? Vai oleks mdistlikum minna proovima eesti keelt
teise keelena eksamit, lootuses, et ehk imekombel just selle eksami ajal antud Opilase

erivajadus ei ilmne?

Anneli Vosandi
+372 52 62 973

anneli.vosandi@avatudkool.ce



